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BESCHLUSSE

DURCHFUHRUNGSBESCHLUSS (EU) 2016/1770 DER KOMMISSION
vom 30. September 2016

betreffend bestimmte Maflnahmen zum Schutz vor der Afrikanischen Schweinepest in Polen und
zur Aufhebung der Durchfiithrungsbeschliisse (EU) 2016/1406 und (EU) 2016/1452

(Bekannt gegeben unter Aktenzeichen C(2016) 6102)

(Nur der polnische Text ist verbindlich)

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

DIE EUROPAISCHE KOMMISSION —
gestiitzt auf den Vertrag tiber die Arbeitsweise der Europaischen Union,

gestiitzt auf die Richtlinie 89/662/EWG des Rates vom 11. Dezember 1989 zur Regelung der veterindrrechtlichen

Kontrollen im innergemeinschaftlichen Handel im Hinblick auf den gemeinsamen Binnenmarkt ('), insbesondere auf
Artikel 9 Absatz 4,

gestiitzt auf die Richtlinie 90/425/EWG des Rates vom 26. Juni 1990 zur Regelung der veterindrrechtlichen und
tierziichterischen Kontrollen im innergemeinschaftlichen Handel mit lebenden Tieren und Erzeugnissen im Hinblick auf
den Binnenmarkt (%), insbesondere auf Artikel 10 Absatz 4,

in Erwigung nachstehender Griinde:

(1)  Die Afrikanische Schweinepest ist eine ansteckende Viruserkrankung, die Haus- und Wildschweinpopulationen
befillt; sie kann die Rentabilitit der Schweinehaltung stark beeintrichtigen und damit zu Storungen im Handel
innerhalb der Union sowie bei der Ausfuhr in Drittlander fithren.

(2)  Bei einem Ausbruch der Afrikanischen Schweinepest besteht die Gefahr, dass der Erreger auf andere Schweinehal-
tungsbetriebe oder auf Wildschweine iibergreift. In der Folge kann er iiber den Handel mit lebenden Schweinen
oder aus ihnen gewonnenen Erzeugnissen aus einem Mitgliedstaat in andere Mitgliedstaaten und in Drittlinder
eingeschleppt werden.

(3)  Mit der Richtlinie 2002/60/EG des Rates (*) wurden in der Union anzuwendende Mindestvorschriften fiir die
Bekdmpfung der Afrikanischen Schweinepest festgelegt. Artikel 9 der Richtlinie 2002/60/EG sieht fiir Ausbriiche
dieser Seuche die Abgrenzung von Schutz- und Uberwachungszonen vor, in denen die Mafnahmen der
Artikel 10 und 11 der genannten Richtlinie anzuwenden sind.

(4)  Polen hat die Kommission iiber den derzeitigen Stand hinsichtlich der Afrikanischen Schweinepest in seinem
Hoheitsgebiet unterrichtet sowie gemifl Artikel 9 der Richtlinie 2002/60/EG Schutz- und Uberwachungszonen
abgegrenzt, in denen die Mafnahmen der Artikel 10 und 11 der genannten Richtlinie angewendet werden.

(5)  Um unnotige Storungen des Handels innerhalb der Union zu verhindern und von Drittlindern auferlegte
ungerechtfertigte Hemmnisse fiir den Handel zu vermeiden, miissen die gemaf der Richtlinie 2002/60/EG als
Schutz- und Uberwachungszonen in Bezug auf die Afrikanische Schweinepest festgelegten Gebiete in Polen in
Zusammenarbeit mit diesem Mitgliedstaat auf Unionsebene abgegrenzt werden.

(6)  Im August 2016 ereignete sich ein Ausbruch bei Hausschweinen im powiat moniecki in Polen. Angesichts der
Tatsache, dass dieser Ausbruch gemifl den vorldufigen Nachweisen aus Polen mit menschlichen Aktivititen in

() ABLL 395 vom 30.12.1989, 5. 13.

() ABIL.L224vom 18.8.1990, S. 29.

() Richtlinie 2002/60/EG des Rates vom 27. Juni 2002 zur Festlegung von besonderen Vorschriften fiir die Bekimpfung der Afrikanischen
Schweinepest sowie zur Anderung der Richtlinie 92/119/EWG hinsichtlich der Teschener Krankheit und der Afrikanischen
Schweinepest (ABL. L 192 vom 20.7.2002, S. 27).
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Zusammenhang steht und dass die Afrikanische Schweinepest anderen Hinweisen zufolge nicht innerhalb der
Wildschweinpopulation in den betroffenen Gebieten grassiert, sind zusitzlich zu den im Durchfithrungsbeschluss
2014/709/EU der Kommission (') festgelegten Mafinahmen spezifische Mainahmen erforderlich, die auch der
Tatsache Rechnung tragen, dass es sich hierbei um den funfzehnten Ausbruch dieser Krankheit bei Schweinen in
diesem Jahr handelt und dass die Ausbriiche in verschiedenen Gebieten Polens auftraten, die bereits
Einschrinkungen unterlagen.

(7)  Um angemessen, vorsorglich und effizient auf diese Lage zu reagieren, ist es wichtig, genau definierte
Mafnahmen zur Einschrinkung der Verbringung von Tieren und deren Erzeugnissen in den im Anhang dieses
Beschlusses aufgefithrten Gebieten festzulegen. Diese Malnahmen sind aufgrund des Typs der bei Hausschweinen
gemeldeten Ausbriiche und deren Ursachen gerechtfertigt.

(8)  Aufgrund der relativ groen Entfernungen zwischen den Orten der jiingsten Ausbriiche, die von Polen vorliufig
dem menschlichen Faktor zugerechnet werden, sowie aufgrund der neuesten epidemiologischen Daten ist es nun
notwendig und verhiltnismifig, erheblich grofSere Gebiete abzudecken, um weitere Ausbriiche zu vermeiden.

(9)  Die in diesem Beschluss festgelegten Mafnahmen sollten die Anwendung der in der Richtlinie 2002/60/EG
vorgesehenen Mafnahmen umfassen, insbesondere im Hinblick auf die strikten Beschrinkungen der Verbringung
und des Transports von Schweinen gemifl den Artikeln 10 und 11 der genannten Richtlinie in den im Anhang
des vorliegenden Beschlusses beschriebenen Gebieten.

(10) Daher sollten die als Schutz- und Uberwachungszonen ausgewiesenen Gebiete in Polen im Anhang dieses
Beschlusses aufgefiihrt und die Dauer dieser Regionalisierung festgelegt werden.

(11) Mit den Durchfithrungsbeschliissen (EU) 2016/1406 (3 und (EU) 2016/1452 () der Kommission wurden
bestimmte Mafnahmen zum Schutz vor der Afrikanischen Schweinepest in Polen festgelegt. Seit ihrer Annahme
hat sich die Lage in Bezug auf diese Seuche verindert, und die Maffnahmen miissen angepasst werden. Im
Interesse der Klarheit sollten die Durchfithrungsbeschliisse (EU) 2016/1406 und (EU) 2016/1452 daher
aufgehoben und durch den vorliegenden Beschluss ersetzt werden.

(12) Die in diesem Beschluss vorgesehenen Maflnahmen entsprechen der Stellungnahme des Stindigen Ausschusses fiir
Pflanzen, Tiere, Lebensmittel und Futtermittel —

HAT FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:

Artikel 1

Polen stellt sicher, dass die gemif Artikel 9 der Richtlinie 2002/60/EG abgegrenzten Schutz- und Uberwachungszonen
mindestens die Gebiete umfassen, die im Anhang des vorliegenden Beschlusses als Schutz- und Uberwachungszonen
aufgefiihrt sind.

Artikel 2

Dieser Beschluss gilt bis zum 7. Oktober 2016.

Artikel 3

Die Durchfithrungsbeschliisse (EU) 2016/1406 und (EU) 2016/1452 werden aufgehoben.

(") Durchfithrungsbeschluss 2014/709/EU der Kommission vom 9. Oktober 2014 mit tierseuchenrechtlichen Mafnahmen zur
Bekdmpfung der Afrikanischen Schweinepest in bestimmten Mitgliedstaaten und zur Aufhebung des Durchfithrungsbeschlusses
2014/178[EU (ABL.L 295 vom 11.10.2014, S. 63).

(*) Durchfithrungsbeschluss (EU) 2016/1406 der Kommission vom 22. August 2016 betreffend bestimmte Maffnahmen zum Schutz vor
der Afrikanischen Schweinepest in Polen und zur Aufhebung des Durchfithrungsbeschlusses (EU) 2016/1367 (ABL L 228 vom
23.8.2016, S. 46).

¢ Durchfﬁhrungsbt)aschluss (EU) 2016/1452 der Kommission vom 2. September 2016 betreffend bestimmte vorldufige Manahmen zum
Schutz vor der Afrikanischen Schweinepest in Polen (ABL. L 237 vom 3.9.2016, S. 12).



5.10.2016 Amtsblatt der Europdischen Union L 270/11

Artikel 4

Dieser Beschluss ist an die Republik Polen gerichtet.

Briissel, den 30. September 2016

Fiir die Kommission
Vytenis ANDRIUKAITIS

Mitglied der Kommission
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ANHANG
Polen Gebiete gemdfd Artikel 1 Giiltig bis
Schutzzone Die Grenzen dieser Schutzzone verlaufen wie folgt: 7. Oktober
2016

a)

von Osten: vom nordlichen Rand des Dorfes Sanie-Dgb nach Siiden auf
der Stralle zwischen den Dorfern Sanie-Dab und Kolaki Koscielne zum
Schnittpunkt mit dem Fluss Dab, dann entlang des Flusses Dgb nach Siid-
osten, dann entlang des Waldrandes zum westlichen Rand des Dorfes Ty-
bory-Olszewo, dann entlang der Strafle zwischen den Dorfern Tybory-
Olszewo und Tybory-Kamianka, dann am westlichen Rand des Dorfes Ty-
bory-Kamianka zur Strafe zwischen den Dérfern Tybory-Kamianka und
Jablonka Koscielna, dann siidlich zum Wasserlauf zwischen dem Weiher
Kamianka und dem Fluss Jablonka, dann zur Miindung des Wasserlaufs
in den Fluss Jablonka, dann in gerader Linie siidlich zur Kreuzung der
Strae Nr. 66 mit der Strafle zwischen den Dérfern Jablonka Koscielna
und Miodusy-Litwa;

von Siiden: entlang der Strafle Nr. 66 in westlicher Richtung zum Schnitt-
punkt des Flusses Jablonka mit der Straffe Nr. 66, dann entlang des siidli-
chen Randes des Dorfes Faszcze zum Fluss Jablonka, dann westlich ent-
lang des Flusses Jablonka zur Grenze zwischen den Dérfern Wdzigkon
Pierwszy und Wdzigkon Drugi, dann in gerader Linie nach Norden zur
Strale Nr. 66, dann entlang der Strafle Nr. 66 westlich zum Schnittpunkt
des Wasserlaufs mit der Strale Nr. 66 auf der Hohe des Dorfes Wdzigkor
Pierwszy;

von Westen: nach Norden entlang des Wasserlaufs zum Waldrand, dann
entlang des ostlichen Randes des Reservats Grabéwka, dann entlang des
oOstlichen Waldrandes zur Straffe zwischen den Dorfern Grabéwka und
Wroble-Arciszewo;

von Norden: in gerader Linie nach Osten zum Fluss Dab unterhalb des
Dorfes Czarnowo Dagb, dann in gerader Linie nach Osten entlang des
nordlichen Randes des Dorfes Sanie-Dgb zur Strafle zwischen den Dor-
fern Sanie-Dgb und Kolaki Koscielne.

Die Grenzen dieser Schutzzone verlaufen wie folgt:

a)

d)

von Norden: vom Dorf Konowaly entlang der StadtstrafSe zur Kreuzung
mit der Szosa Kruszewska, dann die Szosa Kruszewska entlang des siidli-
chen Waldrandes zur Ausfahrt zum Dorf Kruszewo;

von Westen: durch das Dorf Kruszewo entlang des Ostufers des Flusses
Narew auf der Hohe des Dorfes Waniewo zur Grenze mit dem powiat
wysokomazowiecki;

von Siiden: von der Grenze mit dem powiat wysokomazowiecki entlang
des Westufers des Flusses Narew;

von Osten: vom Westufer des Flusses Narew in gerader Linie nach Topi-
lec-Kolonia, dann in gerader Linie zum Dorf Konowaly.

Die Grenzen dieser Schutzzone verlaufen wie folgt:

a)

von Norden: von der Kreuzung der Strale Nr. 63 mit der Strafle, die zum
Gefdngnis in Czerwony Bor fiihrt, in einer Kurve in Richtung des Dorfes
Polki-Teklin, dann oberhalb dieses Dorfes zum Schnittpunkt mit dem
Fluss Ga¢ zum 6stlichen Rand der Fischteiche beim Dorf Poryte-Jablon;

von Osten: entlang des ostlichen Randes der Fischteiche beim Dorf Po-
ryte-Jablon in Richtung der Strafle zwischen dem Dorf Poryte-Jablon und
der Strale Nr. 66, dann entlang des westlichen Randes dieses Dorfes in
Richtung der Strafle Nr. 63;
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Polen

Gebiete gemdfd Artikel 1

Giiltig bis

von Siiden: von der Straffe Nr. 63 oberhalb des Dorfes Stare Zakrzewo
entlang der Strafe zwischen diesem Dorf und dem Dorf Tabedz, dann
entlang des westlichen und des nérdlichen Randes dieses Dorfes;

von Westen: in gerader Linie nach Norden zum westlichen Rand des Dor-
fes Bacze Mokre, dann vom westlichen Rand des Dorfes Bacze Mokre in
gerader Linie nach Nordosten zur Strale, die zum Gefingnis in Czerwony
Bér fihrt, dann entlang dieser Strafle zur Strafle Nr. 63.

Die Grenzen dieser Schutzzone verlaufen wie folgt:

a)

d)

von Norden: von der Grenze des powiat wysokomazowiecki entlang des
Wasserlaufs Brok Maly zum Dorf Miodusy-Litwa entlang seines siidwestli-
chen Randes; dann von der Grenze des powiat zambrowski in Richtung
des Dorfes Krajewo Biale, entlang des siidlichen Dorfrandes, dann entlang
der Strafde in Richtung des Dorfes Stary Skarzyn;

von Westen: entlang des westlichen Randes des Dorfes Stary Skarzyn
zum Schnittpunkt mit dem Wasserlauf Brok Maly, dann in stidostlicher
Richtung unterhalb des Dorfes Zare¢by-Krzteki zur Grenze des powiat
zambrowski;

von Siiden: von der Grenze des powiat zambrowski entlang des Wasser-
laufs, der zum Dorf Kaczyn-Herbasy flieft;

von Osten: entlang der Strafle zwischen den Déorfern Miodusy-Litwa und
Swieck-Nowiny.

Die Grenzen dieser Schutzzone verlaufen wie folgt:

a)

b)

von Norden: vom siidlichen Rand des Dorfes Kierzki in ostlicher Richtung
zur Strafle Nr. 671 oberhalb des nérdlichen Randes des Dorfes Czajki;

von Osten: von der Strae Nr. 671 zum Dorf Jablonowo-Katy, dann in
stdlicher Richtung entlang des westlichen Ufers des Flusses Awissa; dann
zur Strale zwischen Idzki Srednie und Kruszewo-Brodowo vom westli-
chen Rand des Dorfes Kruszewo-Brodowo;

von Siiden: von der Strafle Nr. 671 auf der Hohe des Dorfes 1dzki-Wykno
entlang der Strafle zwischen den Dérfern Sokoly und Jamiotki-Godzieby;

von Westen: vom Dorf Jamiotki-Godzieby entlang des Ostufers des Flus-
ses Slina zum Dorf Jamiotki-Kowale, dann nach Norden durch das Dorf
Stypulki-Borki zur Strale zwischen Kierzki und Czajki am 6stlichen Rand
des Dorfes Kierzki.

Die Grenzen dieser Schutzzone verlaufen wie folgt:

a)

b)

von Osten: vom Stadtrand von Bielsk Podlaski, Adam-Mickiewicz-Straf3e,
entlang des ostlichen Stadtrandes von Bielsk Podlaski;

von Siuiden: entlang des ostlichen Stadtrandes von Bielsk Podlaski zum
Dorf Piliki, einschliefSlich des Dorfes Piliki, und weiter in gerader Linie
zur Stralle Nr. 66;

von Westen: von der Strale Nr. 66 in Richtung des westlichen Randes
des Dorfes Augustowo, einschliefSlich des Dorfes Augustowo, dann vom
Dorf Augustowo in gerader Linie zum Schnittpunkt der Eisenbahnstrecke
mit der lokalen Straffe Nr. 1575B;

von Norden: vom Schnittpunkt der Eisenbahnstrecke mit der lokalen
Strafle Nr. 1575B entlang des nordlichen Stadtrandes von Bielsk Podlaski
zur Stadtgrenze von Bielsk Podlaski, Adam-Mickiewicz-StrafSe.
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Die Grenzen dieser Schutzzone verlaufen wie folgt:

von Osten: vom Fluss Bug entlang der Grenze des wojewd6dztwo lubelskie
bis zur Bezirksstrale Nr. 2007W;

von Siiden: entlang der Bezirksstrafse Nr. 2007W mit dem gesamten Dorf
Borsuki und dem Waldgebiet in der Schleife des Flusses Bug;

von Norden und Westen: der Fluss Bug.

Die Grenzen dieser Schutzzone verlaufen wie folgt:

a)

b)

von Osten: entlang der Staatsgrenze zu WeiSrussland vom Fluss Bug bis
zur Hohe des Waldgebiets;

von Norden: entlang einer Linie vom Waldgebiet ab der Staatsgrenze bis
zur Strafle zwischen den Dérfern Sutno und Niemiréw, dann entlang die-
ser Strafle bis zur Kreuzung mit der lokalen Strafe, die nach Siiden fihrt;

von Westen: entlang der lokalen Strafle, die ab der Kreuzung mit der
Strale zwischen den Dorfern Sutno und Niemiréw nach Stiden fiihrt, bis
zur Hohe des Flusses Bug;

von Siiden: entlang des Flussverlaufs des Bug vom Ende der lokalen
Strafe, die an der Kreuzung mit der Strafle zwischen Sutno und Niemi-
réw beginnt, bis zur Staatsgrenze.

Die Grenzen dieser Schutzzone verlaufen wie folgt:

d)

von Osten: von der Miindung des Flusses Czyzéwka in einer geraden Li-
nien bis zum Fluss Bug in nérdlicher Richtung;

von Norden: entlang des Flusses Bug bis zur Grenze mit dem woje-
wodztwo mazowieckie;

von Westen: vom Fluss Bug in siidlicher Richtung entlang des Feldwegs
bis zum nérdlichen Rand des Waldes Las Konstantynowski, dann weiter
bis zur Strafle zwischen Gnojno und Konstantynéw und entlang dieser
Straf8e in siidlicher Richtung bis zum siidlichen Waldrand, dann entlang
des Feldweges in ostlicher Richtung bis zum Dorf Witoldéw und dann bis
zur Strafle zwischen Konstantynéw und Janéw Podlaski;

von Siiden: entlang der Stralle zwischen Konstantynéw und Janéw Podla-
ski in ostlicher Richtung bis zum Fluss Czyzéwka.

Die Grenzen dieser Schutzzone verlaufen wie folgt:

a)

von Osten: vom Dorf Stara Bordzitéwka entlang der in nordlicher Rich-
tung verlaufenden lokalen Strafe bis zur Kreuzung der Bezirksstrafsen
Nr. 1022 und Nr. 1025, dann entlang der Strale Nr. 1025 bis zum Dorf
Nosow;

von Norden: vom Dorf Noséw entlang der Bezirksstrae Nr. 1024 in
westlicher Richtung bis zur Grenze mit dem wojewddztwo mazowieckie;

von Westen: entlang der Grenze mit dem wojewddztwo mazowieckie bis
zur lokalen Strafse auf Hohe des Dorfes Wygnanki;

von Siiden: von der Grenze mit dem wojewddztwo mazowieckie auf
Hohe des Dorfes Wygnanki bis zu der zum westlichen Waldrand verlauf-
enden lokalen Strafle, dann entlang der lokalen Strafe am nordlichen
Waldrand bis zu der in Richtung des Dorfes Stara Bordzitéwka verlaufen-
den lokalen Strafe.

Die Grenzen dieser Schutzzone verlaufen wie folgt:

a)

von Osten und Siiden: von der Grenze zum wojew6dztwo lubelskie ab
der lokalen Strafle zwischen den Dorfern Makaréwka und Celujki, entlang
der Grenze zum wojewddztwo lubelskie bis zur Bezirksstrafse Nr. 2020W
und dann entlang der Strafle Nr. 2020W bis zur Kreuzung mit der Regio-
nalstraffe Nr. 698 im Dorf Wélka Nosowska, einschlieflich des gesamten
Dorfes Wolka Nosowska;
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b)

von Westen: von der Grenze zum wojew6dztwo lubelskie entlang der lo-
kalen Strafle zwischen den Dorfern Cetujki und Makaréwka bis zum Dorf
Makarowka, einschlieflich des gesamten Dorfes Makaréwka, dann weiter
in nordwestlicher Richtung entlang der Bezirksstrale Nr. 2037W bis zum
Dorf Huszlew, einschlieSlich des gesamten Dorfes Huszlew, dann vom
Dorf Huszlew entlang der Bezirksstraffe Nr. 2034W bis zum Ende des
Waldes, dann in 6stlicher Richtung entlang des nordlichen Waldrandes
bis zur 6stlichen Grenze der gmina Huszlew, dann in nérdlicher Richtung
entlang des westlichen Waldrandes bis zur Regionalstrale Nr. 698;

von Norden: entlang der Regionalstrafie Nr. 698 durch das Dorf Rudka
bis zum Dorf Stara Kornica, einschlief8lich der Dorfer Rudka, Stara Korn-
ica und Nowa Kornica, dann entlang der Regionalstraffe Nr. 698 bis zur
Kreuzung mit der Bezirksstrale Nr. 2020W im Dorf Wélka Nosowska.

Die Grenzen dieser Schutzzone verlaufen wie folgt:

a)

b)

d)

von Osten: entlang der Staatsgrenze: von der Strae Nr. 640 bis zur
Hohe des Dorfes Kolonia Klukowicze;

von Norden: von der Staatsgrenze entlang der Strafle zwischen Kolonia
Klukowicze und Witoszczyzna bis zur Strale zwischen Wilanowo und
Werpol;

von Westen: entlang der Strafle zwischen Werpol und Wilanowo bis zur
Strafle Nr. 640 auf Hohe der Kreuzung mit der Strafe zwischen Koterka
und Tokary;

von Siiden: vom Dorf Koterka entlang der Strafle Nr. 640 bis zur Staats-
grenze.

Die Grenzen dieser Schutzzone verlaufen wie folgt:

a)

d)

von Osten: vom Dorf Wélka Nurzecka in einer geraden Linie in Richtung
der Grenze des powiat siemiatycki, dann entlang der Grenze des powiat
siemiatycki bis zum Fluss Pulwa;

von Siiden: entlang des nordlichen Ufers des Flusses Pulwa in Richtung
des Dorfes Litwinowicze, dann vom Dorf Litwinowicze entlang der zum
Dorf Anusin fithrenden Strafle bis zur Quelle des Flusses Pulwa;

von Westen: von der Strafle zwischen Litwinowicze und Anusin (auf
Hohe der Quelle des Flusses Pulwa) in gerader Linie in nordwestlicher
Richtung bis zum Dorf Siemichocze, dann von der Kreuzung der StrafSe
zwischen Anusin und Siemichocze in nordlicher Richtung bis zur StrafSe
zwischen Tymianka und Nurzec, die die Strafle in 1 km Entfernung vom
Dorf Nurzec Kolonia quert;

von Norden: von der Strafle zwischen Tymianka und Nurzec in gerade Li-
nie bis zum Dorf Wélka Nurzecka.

Die Grenzen dieser Schutzzone verlaufen wie folgt:

a)

von Osten: vom Dorf Kolonia Budy in gerader Linie bis zum Dorf Sokoli
Grod, dann in sidlicher Richtung bis zur lokalen Strafe zwischen den
Dorfern Kulesze und Wilamdwka;

von Siiden: entlang der lokalen Strafe bis zum Dorf Wilaméwka, dann in
gerader Linie in westlicher Richtung bis zum Dorf Olszowa Droga;

von Westen: entlang des ostlichen Ufers des Flusses Biebrza in nordlicher
Richtung bis zur siidlichen Grenze des Komplexes Osowiec Twierdza;

von Norden: von der siidlichen Grenze des Komplexes Osowiec Twierdza
entlang der Carska-Droga-Strafle, dann in siiddstlicher Richtung bis zum
Dorf Kolonia Budy.
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Uberwachungszone | Die unten angegebenen Gebiete: 7. Oktober

Im wojewé6dztwo podlaskie:
— powiat hajnowski,

— powiat biatostocki,

— powiat bielski,

— powiat grajewski,

— powiat fomzyniski,

— powiat M. Bialystok,

— powiat M. Lomza,

— powiat moniecki,

— powiat wysokomazowiecki,
— powiat zambrowski,

— powiat siemiatycki.

Im wojewddztwo mazowieckie:

— im powiat ostrolecki die gminy Rzekun, Troszyn, Czerwin und Gowo-
rowo,

— im powiat siedlecki die gminy Korczew, Przesmyki, Paprotnia, Suchozebry,
Mordy, Siedlce und Zbuczyn,

— powiat M. Siedlce,

— im powiat sokotowski die gminy Ceranéw, Jablonna Lacka, Sterdyi und
Repki,

— powiat fosicki,
— powiat ostrowski.
Im wojewé6dztwo lubelskie:

— powiat bialski.
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